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SMARTLIFE

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Auriculares
SL-HSWG902GREEN/SL-HSWG902GRAY

Caracteristicas del producto

Tamaiio del microfono: 4,0X1,3mm
Sensibilidad: -40dB+3dB
Directividad: Omnidireccional
Tamafrio del altavoz: 50 mm
Impedancia: 22Q

Respuesta de frecuencia: 20-20KHZ
Sensibilidad: 100dB+3dB

Longitud del cable: =1,95 m

SERVICIO TECNICO
Argentina: Si necesita informacion o tiene una consulta, contactese con el Centro de Servicio Autorizado al

0800-122-SMLF (7653) o por email: soporte@smartlife.com.ar. Uruguay: Joaquin Requena 1374 Tel.:
2401-1976. Para mas informacion de servicios técnicos en el interior del pais visite www.smartlife.com.uy

MEDIOAMBIENTE

No deseche el artefacto con los residuos domésticos normales. Llévelo a un punto de
recoleccion oficial para su reciclaje. Asi, contribuye con el cuidado del medioambiente.

Producto

1. Cabezal de elevacion ajustable de 25 mm, de expansion libre, ligero y ergonémico.

2. Aimohadillas livianas y suaves, para usar sin fatiga durante mucho tiempo.

3. Grandes orejeras disefiadas para juegos.

4. Unidad magnética de 50 mm, con sonido de juego dinamico real.

5. Interruptor de micréfono

6. Ajuste de volumen

7. Interruptor de luz de siete colores RGB. Mantenga presionado durante cinco segundos para
APAGADO. Presione brevemente para ENCENDIDO.

8. Efecto de luz dindmico RGB para mas sentido del juego.

9. Micréfono flexible con reduccion de ruido de alta sensibilidad, permite llamadas HD y
comunicacion del juego sin obstaculos.

10. Conector de audio hibrido de 3,5 mm

11. Interface de fuente de alimentacion USB (5 V, menos de 100 mA)

12. Cable de conversion de auriculares (adecuado para dispositivos con micréfono y salida de
audio por separado)

Uso
Control del cable

Ajuste de volumen
Deslizce hacia arriba: Volumen+
Deslice hacia abajo: Volumen-

Boton de luz RGB
Pulsacion corta: ENCENDIDO
Pulsacion larga: APAGADO

Botén de silencio

del micréfono
Subir: ENCENDIDO
Bajar: APAGADO

Cable de conversion

de auriculares
Rojo entrada de micréfono
Verde: salida de audio

Preguntas frecuentes

¢Qué hago cuando no hay sonido?

Primero, suba el volumen de su computadora portatil y auriculares, y segundo, asegurese de que los
cables estén conectados correctamente, especialmente verifique los enchufes de audio y micréfono.
Si atin no hay sonido, contactese con el vendedor.

¢Qué hago cuando el micréfono no funciona?

Primero, asegurese de que los cables estén correctamente conectados, especialmente el conector
del micréfono de audio. En segundo lugar, aseglrese de que el adaptador esté bien conectado
cuando lo use. En tercer Iugar, a excepcion del problema del equipo, inténtelo en diferentes
dispositivos, pero si el micréfono atn no funciona correctamente, comuniquese con el vendedor.

¢ Qué hago cuando solo funciona un lado de los auriculares?

Aveces, con algunos dispositivos, es posible que solo escuche desde un altavoz cuando la conexion
no es estrecha. Puede girar un poco el enchufe de audio, eso podria ayudar. Si sigue sin funcionar,
pdngase en contacto con el vendedor.




